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ــب،  ــزار و یک ش ــری ه ــای تصوی کتاب ه
بســتری بــرای گفتگــوی ســنت های 
ــای  ــوردی کتاب ه ــه م ــری: مطالع تصوی
ــو* ــروس قصه گ ــهرزاد و ع ــری ش تصوی

امــروزه کتاب  هــای تصویــری بی شــماری بــا موضــوع 
افســانه ها و ادبیــات کهــن بــرای کــودکان و نوجوانــان 
بازنویســی می شــود تــا آنــان را بــه هویــت خویــش پیونــد 
ــه  ــورد توج ــیار م ــه بس ــانه هایی ک ــه افس ــد و از جمل ده
نویســندگان کــودک بوده اســت، هزارویک شــب اســت. 
دلیــل آن تنــوع داســتان ها و حضــور موجــودات تخیلــی و 
ــن  ــزی ای ــود و فانت ــی وهم آل ــن فضای ــانه ای و  هم چنی افس
داستان هاســت. بســیاری از ایــن کتاب هــا دارای تصاویــری 
ــنتی و  ــای س ــاس از هنر ه ــام و اقتب ــا اله ــه ب ــتند ک هس
ــه ایــن فضــای بومــی  ــران در راســتای رســیدن ب کهــن ای

ــده اند. ــق ش خل

پژوهــش حاضــر کــه از منظــر هــدف کاربــردی و از منظــر 
ماهیــت داده هــا در زمــره پژوهش هــای کیفــی تلقــی 
ــی  ــه ای و اینترنت ــع کتابخان ــتفاده از مناب ــا اس ــود، ب می ش
انجــام شــده اســت. ایــن پژوهــش از طریــق بررســی 
ــب،  ــری هزارویک ش ــای تصوی ــری در کتاب ه ــاختار بص س
ــران  ــه تصویرگ ــت ک ــش اس ــن پرس ــه ای ــخ ب ــی پاس در پ
از چــه  بومــی  فضاهــای  بــه  رســیدن  بــرای  ایرانــی 
ــاری  ــد؟ جامعــه آم مولفه هــای ســاختاری اســتفاده کرده ان
ــا موضــوع  پژوهــش حاضــر تمامــی کتاب هــای تصویــری ب
داســتان های هزارویک شــب در بــازه زمانــی 1340 تــا 
ــان  ــن می ــه در ای ــوان( اســت ک ــران )103 عن 1400 در ای
ــوان  ــه عن ــاب، یعنــی  عــروس قصه گــو و شــهرزاد، ب دو کت
و  ســبک  معــرف  می توانــد  کــه  شــاخص  نمونه هــای 
ــه اســت. ــرار گرفت ــورد بررســی ق ــب باشــد، م نگــرش غال

نتایــج حاصــل از بررســی و تحلیــل نمونه هــا نشــان 
بومــی در تصویرگــری  می دهــد کــه حضــور عناصــر 
از طریــق الهــام و اســتفاده  از هنــر دوره یــا دوره هــای 
مختلــف هنــری ایــران بــه صــورت تلفیقــی صــورت 
می گیــرد و تصویرگــر گاه از طریــق شــخصیت پردازی و 
ــق  ــی را خل ــای بوم ــن فض ــازی، ای ــدی و فضاس ترکیب بن
می کنــد. گـــاه ایــن منابــع الهــام بــه طــور هـــدفمند و بــا 

ــه در  ــود ک ــاب می ش ــتان انتخ ــوع داس ــه موض ــه ب توج
ــه موضــوع داســتان  ــا توجــه ب کتاب  هــای مــورد بررســی ب
کــه ظلــم بــر زنــان اســت؛ ایــن منابــع الهــام شــامل هنــر 
پیکرنــگاری دربــاری و هنــر قاجــار اســت کــه خــود یــادآور 
ــت. ــران اس ــخ ای ــان در تاری ــرای زن ــان آور ب ــی خفق دوران

تصــویـــری،  کتــاب  تصـویـــرسازی،  کلیدواژه هــا: 
ــی،  ــی، بازآفرین ــن، بازنویس ــات که ــودک، ادبی ــاب ک کت

هزارو یک شــب

* ایــــن مقالــــه برگرفتــــه از پایان نامه کارشناســی ارشد 
نویســنده اول بــه راهنمایــی نویســنده دوم  بــا عنــوان: 
تصویرگــری:  در  بومی ســازی  گرایش هــای  »مطالعــۀ 
هزارویک شــب  تصویــری  کتاب هــای  مــوردی  مطالعــۀ 

بــرای مخاطــب کــودک 1357-1400« اســــت.
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مقدمه  

در  مهــم  رویکردهــای  از  یکــی  اخیــر،  ســال های  در 
ــه ادبیــات کهــن و  ادبیــات کــودک و نوجــوان، بازگشــت ب
ــکلی  ــه ش ــا ب ــی آن ه ــگ و بازنویس ــر فرهن ــانه های ه افس
ــی  ــودکان همخوان ــر ک ــای معاص ــا دغدغه ه ــه ب ــت ک اس
ــورهایی  ــژه در کش ــه وی ــا ب ــن تلاش ه ــد. ای ــته باش داش
ــه دنبــال احیــای فرهنــگ و هویــت خــود هســتند،  کــه ب
مــورد توجــه بیشــتری قــرار گرفتــه اســت. همــراه بــا ورود 
مفاهیــم ملــی و مذهبــی بــه ادبیــات کــودک، تصویرگــری 
کتاب هــای کــودک در ایــران نیــز تغییراتــی را تجربــه 
کــرده اســت. اســتفاده از عناصــر بومــی، ملــی و مذهبــی در 
ــران  ــه تصویرگ ــان دهنده علاق ــا نش ــن کتاب ه ــر ای تصاوی
ــات  ــت. ادبی ــود اس ــرزمین خ ــای س ــگ و باوره ــه فرهن ب
کهــن، عــلاوه بــر ایــن کــه کــودک را بــا ریشــه های 
فرهنگــی آشــنا می کنــد، بــه شــناخت بهتــر هویــت ملــی 
ــرزمینش  ــی س ــته تاریخ ــه گذش ــرده و او را ب ــک ک او کم
پیونــد می دهــد. از ایــن رو، حضــور عناصــر بومــی در 
ــق  ــت از طری ــناخت هوی ــتان ها، ش ــن داس ــری ای تصویرگ

ــد. ــت می کن ــر را تقوی تصاوی

یکــی از داســتان هایی کــه امــروزه بســیار مــورد اســتقبال 
ــت،  ــی اس ــرای بازنویس ــوان ب ــودک و نوج ــندگان ک نویس
هزارویک شــب اســت. ایــن کتــاب بــه دلیــل دربــر داشــتن 
ــال های  ــی س ــی، ط ــانه های جادوی ــوع و افس ــم متن مفاهی
گذشــته بــرای مخاطــب کــودک و نوجوان بســیار بازنویســی 
ــتان های  ــه ای از داس ــب مجموع ــت. هزارویک ش ــده  اس ش
شــفاهی اســت کــه در ســرزمین های هنــد، ایــران و جهــان 
ــت.  ــده  اس ــردآوری ش ــتان گ ــک داس ــب ی ــرب در قال ع
ــاب،  ــن کت ــی در ای ــه های ایران ــودن ریش ــم دارا ب علی-رغ
تصاویــر خلــق شــده بــرای هزارویک شــب بــه نــدرت 
ــا  ــب ب ــی هســتند و اغل ــر ایران دارای نشــانه های بومــی هن
ــن  ــوند. همی ــر می ش ــی تصوی ــی و عثمان ــانه های عرب نش
ــای  ــا مولفه ه ــگارش پژوهــش حاضــر شــد ت ــر ســبب ن ام
ســاختاری بومی ســازی توســط تصویرگــران ایرانــی در 
ــب و  ــده هزارویک ش ــی ش ــای بازنویس ــری کتاب ه تصویرگ

ــن راه بررســی شــود. ــان در ای منبــع الهــام آن

ــور  ــی مص ــی 103 بازنویس ــاس بررس ــر اس ــه ب ــن مقال ای
ــه گســتردگی  ــه ب ــا توج ــه ب ــه ک ــری شــکل گرفت و تصوی
جامعــه آمــاری و تفاوت هــای موجــود در بازنمایی هــای 
صــورت  بــه  نمونه گیــری  داســتان ها،  ایــن  تصویــری 
هدفمنــد انجــام شــده اســت. از ایــن رو، دو کتــاب، یعنــی 
کتــاب عــروس قصه گــو )1395( نوشــته محمدکاظــم 
مزینانــی و تصویرگــری علی رضــا گلدوزیــان و کتــاب 
شــهرزاد )1384( نوشــته فریــده خلعتبــری بــا تصویرگــری 
فرشــید شــفیعی، انتخــاب شــده اند کــه بــه بهتریــن شــکل 

ــود  ــر خ ــی را در تصاوی ــی و مل ــای بوم ــن ویژگی ه ممک
ــاب  ــن دو کت ــاب ای ــای انتخ ــد. معیاره ــس می کنن منعک
ــی و  ــتفاده از عناصــر فرهنگ ــواردی همچــون اس ــامل م ش
ــا هویــت ایرانــی  ملــی، شــیوه های تصویرگــری متناســب ب
و تطابــق بــا ســبک های ســنتی بــوده اســت. انتخــاب ایــن 
ــوه  ــر از نح ــل عمیق ت ــه تحلی ــور ارائ ــه منظ ــاب ب دو کت
کتاب هــای  در  بومــی  تصویــری  ســنت های  بازنمایــی 
تصویــری هزارویک شــب انجــام شــده اســت. ایــن تحلیــل 
ــاب،  ــر کت ــری ه ــات تصوی ــه جزئی ــی و مقایس ــه بررس ب
ــر مخاطــب  ــا فرهنــگ ملــی و تأثیــر آن ب ارتبــاط آن هــا ب
کــودک می پــردازد. هــدف اصلــی پژوهــش، از طریــق 
تبییــن گونه هــای  پــی  در  بصــری،  بررســی ســاختار 
ــا  ــت ت ــن کتاب هاس ــر ای ــازی در تصاوی ــف بومی س مختل
نشــان دهــد چگونــه ایــن عناصــر بــه تقویــت هویــت ملــی 
ــری هزارویک شــب کمــک  و فرهنگــی در کتاب هــای تصوی
کرده انــد. پژوهــش حاضــر در پــی پاســخ بــه ایــن پرســش 
اســت کــه تصویرگــران ایرانــی بــرای رســیدن بــه فضاهــای 
ــد؟  ــتفاده کرده ان ــاختاری اس ــای س ــه مولفه ه ــی از چ بوم
و چــه دوره هــای هنــر ایــران و بــه چــه دلیــل مــورد توجــه 

ــه اســت؟ ــرار گرفت آنهــا ق

ــه بررســی بازنویســی ها و تاریخچــه  ــه ابتــدا ب در ایــن مقال
ایــران پرداختــه می شــود و ســپس  هزارویک شــب در 
ــه  ــی ب ــر بوم ــری و ورود عناص ــای تصوی ــتی کتاب ه چیس
ــش  ــوند. در بخ ــرح می ش ــا مط ــن کتاب ه ــری ای تصویرگ
تحلیــل تصاویــر کتــاب تصویــری عــروس قصه گــو و 
شــهرزاد بــر اســاس منابــع الهــام هنرمنــد در رســیدن بــه 
ــه  ــش نتیج ــد. در بخ ــد ش ــی خواهن ــی بررس ــای بوم فض
ــل  ــاس تحلی ــر اس ــش و ب ــش پژوه ــه پرس ــت ب ــا بازگش ب
تصاویــر، بــه شــیوه های بومی-ســازی و منبــع الهــام 
تصویرگــران ایرانــی بــرای رســیدن بــه فضــای بومــی 

ــد. ــد  ش ــه خواه پرداخت

پیشینه پژوهش

پایــور )1380( در کتــاب خــود بــا عنــوان »شــیخ در بوتــه، 
ــواع  ــه و ان ــب« پرداخت ــه هزارویک ش ــی ب ــور اجمال ــه ط ب
بازنویســی و بازآفرینــی را معرفــی کــرده و هرکــدام از آنهــا 
ــاله  ــی مس ــر نمونه های ــا ذک ــرح داده و ب ــنی ش ــه روش را ب
ــا بازآفرینــی  را روشــن کرده اســت. ازنظــر وی بازنویســی ی
را  خــود  خــاص  اصــول  هزارویک شــب  داســتان های 
ــیب  ــر آس ــه روح اث ــول ب ــن اص ــردن ای ــت نک دارد و رعای
ــود  ــه خ ــی )1383( در مقال ــن اکرم ــاند. جمال الدی می رس
تحــت عنــوان »حضــور عناصــر بومــی در تصویرگــری« بــه 
بررســی و دســته بندی عناصــر بیرونــی و درونــی بومــی در 

ــت. ــودک پرداخته اس ــری ک تصویرگ

کتابهایتصویریهزارویک-شب،مطالعهموردیکتابهایتصویریشهرزادوعروسقصهگو
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مریــم جلالــی )1394( در کتــاب خــود تحــت عنــوان 
ــوان«:  ــودک و نوج ــات ک ــاس در ادبی ــاخص های اقتب »ش
شــیوه های  بازآفرینــی،  و  بازنویســی  بــه  نــو  نگاهــی 
مختلــف اقتبــاس و بازآفرینــی از ادبیــات کهــن بــرای 
ــاس  ــینه اقتب ــن پیش ــوان و همچنی ــودک نوج ــب ک مخاط
ــت. وی  ــرح داده اس ــودک را ش ــان ک ــی در ادبی و بازآفرین
همچنیــن در مقالــه »اقتبــاس از هزارویک شــب در ادبیــات 
ــود از  ــای موج ــه اقتباس ه ــوان« )1397(، ب ــودک و نوج ک
ــی  ــن کتاب شناس ــت و همچنی ــه  اس ــب پرداخت هزارویک ش
ــرای مخاطــب کــودک و  ــار اقتباســی از هزارویک شــب ب آث

ــرده  اســت.  ــه ک ــه مقال ــز ضمیم ــوان را نی نوج

عادلــه رفایــی و پریســا شــادقزوینی )1396( در مقالــه 
ــات  ــی در ادبی ــی فرهنگ ــوان »هویت گرای ــت عن ــود تح خ
کــودک یــا ورود عناصــر بومــی در تصویرگــری )بــا تأکیــد 
آثــار پرویــز کلانتــری(«، ورود عناصــر بومــی در  بــر 
ــار  ــر آث ــد ب ــا تأکی ــه 40 را ب ــودکان در ده ــری ک تصویرگ
ــورد  ــه، م ــد آن ده ــن هنرمن ــری، بومی گراتری ــز کلانت پروی

ــد. ــرار دادن ــی ق بررس

لالــه جهانبخــش و حســن ســلطانی )1400( در مقالــه خود 
بــا عنــوان »تأثیــر عصــر جهانـــی شدن در بازنمایــی هویــت 
ملــی در تصویرگری هــای کتاب هــای داســتانی تألیفــی 
ــر  ــدن ب ــر جهانی ش ــی تأثی ــه بررس ــران«، ب ــوان در ای نوج
ــاب داســتانی گــروه نوجــوان  ــر 170 کت مضامیــن و تصاوی
در نهمیــن دوســالانه کتــاب برتــر انجمــن فرهنگــی 
ــد .  ــوان )1396( پرداخته ان ــودک و نوج ــاب ک ــران کت ناش
ــا،  ــن کتاب ه ــه ای ــد ک ــن پژوهــش نشــان می ده ــج ای نتای
ــرم  ــی در مضامیــن، در ف ــت مل ــر مؤلفه هــای هوی عــلاوه ب
و ســبک تصویرگری هــا نیــز تحــت تأثیــر جریان هــای 
ــد خــاص،  ــه دی ــی چــون زاوی ــد. ویژگی های ــی بوده ان جهان
ــال  ــای دیجیت ــرب و اســتفاده از رنگ ه ــر از نقاشــی غ تأثی
ــد. ــا بودن ــدن در تصویرگری ه ــرات جهانی ش ــه تأثی از جمل

ــی  ــر و عل ــان ماه ــجاد باغب ــان، س ــادات میربابایی ــه س اله
بــوذری )1403( در مقالــه ای بــا عنــوان »تحــولات اجتماعی 
شــکل گیری  و  شمســی  پنجــاه  و  چهــل  دهه هــای 
و  کــودک  کتاب هــای  در  نوســتالژیک  روســتاگرایی 
ــتایی در  ــی روس ــای زندگ ــی مولفه ه ــه بررس ــوان« ب نوج
ــای  ــردازد. یافته ه ــوان می پ ــودک و نوج ــب ک ــر کت تصاوی
ایــن پژوهــش حاضــر حاکــی از نوعــی نوســتالژی نســبت به 
ســنت و بــه طــور خــاص روســتا در دهــه چهــل و پنجــاه 
شمســی بــه وجــود آمــد کــه در کتــب کــودک و نوجــوان 
در قالــب روســتاگرایی نوســتالژیک و آرمانی ســازی زندگــی 
روســتایی پدیــدار شــده اســت. میرباباییــان همچنیــن 
در رســاله دکتــری خــود )1403( بــا عنــوان »واکاوی 
مولفه هــای بصــری تصویرگــری کتاب هــای کــودک و 

ــا  ــران ب ــاه شمســی در ای ــل و پنج ــای چه ــوان دهه ه نوج
ــای  ــا بررســی کتاب ه ــگاره نوســنت گرایی«، ب ــر ان ــه ب تکی
ــر را  ــوارد زی ــری م ــور، بهره گی ــای مذک ــری دهه ه تصوی
ــت  ــی در کاربس ــنت گرایی تاریخ ــت: نوس ــان داده اس نش
باســتان و  ایــران دوران  عناصــر و نقشــمایه های هنــر 
گونــه  دو  در  بومی گــرا  نوســنت گرایی  اســلامی؛  دوران 
ــا کاربســت  ــی واقعگــرا ب ــی آرمانگــرا و بومی گرای بومی گرای
ــا  ــی ب ــنت گرایی مذهب ــی؛ نوس ــی بوم ــری از زندگ عناص
ــنت گرایی  ــرا، و نوس ــای واقع گ ــی پیکرنم ــت نقاش کاربس
ــنتی  ــی و س ــمایه های هندس ــت نقش ــا کاربس ــرا ب عرفا ن گ

ــرزدا. و پیک

ــه پژوهــش  در خصــوص  ــد ک ــن پیشــینه نشــان می ده ای
تبییــن مولفه هــای ســاختاری مختلــف بومی ســازی در 
تصویرگــری و بازنویســی های موجــود از هزارویک شــب 
کمتــر صــورت گرفتــه  اســت. بــا ایــن حال تــا کنــون عناصر 
ــا موضــوع هزارویک شــب  ــری ب ــای تصوی ــی در کتاب ه بوم
ــعی  ــر، س ــش حاض ــد. پژوه ــرار نگرفته ان ــی ق ــورد بررس م
ــی  ــا برخ ــن کتاب ه ــر ای ــی تصاوی ــق بررس ــا از طری دارد ت
از شــیوه های مختلــف بومی ســازی توســط تصویرگــران 

ــی در تصویرگــری را بررســی کنــد.  ایران

روش پژوهش

ایــن پژوهــش از منظــر هــدف کاربــردی و از منظــر ماهیــت 
ــاز از  ــورد نی ــات م ــود. مطالع ــی می ش ــی تلق ــا کیف داده ه
طریــق منابــع کتابخانــه ای و اینترنتــی اخــذ شــده  اســت. این 
ــزار مشــاهده و  ــا اب ــی و ب ــا روش توصیفــی تحلیل پژوهــش ب
ســیاهه وارســی بــه ســرانجام رســیده  اســت. جامعــه آمــاری 
پژوهــش حاضــر تمامــی کتاب هــای تصویــری را در بــر 
ــب در  ــتان های هزارویک ش ــاس داس ــر اس ــه ب ــرد ک می گی
بــازه زمانــی 1340 تــا 1400 در ایــران منتشــر شــده  اســت. 
ــی  ــازه زمان ــن ب ــه در ای ــد ک ــان می ده ــش نش ــن پژوه ای
ــب  ــوع هزارویک ش ــا موض ــری ب ــاب تصوی ــوان کت 103 عن
منتشــر شــده  اســت1. نمونه هــای مــورد بررســی بــر اســاس 
ــا  ــن کتاب ه ــه در ای ــازی ک ــف بومی س ــای مختل گرایش ه
ــاری  ــه آم ــان جامع ــد، از می ــرار گرفته ان ــتفاده ق ــورد اس م
از  اســتفاده  گرایش هــا شــامل  ایــن  انتخــاب شــده اند. 
نقش مایه هــا و عناصــر تصویــری، ویژگی هــای تاریخــی، 
ــازی  ــاری و فضاس ــه معم ــه ب ــی، توج ــی و فرهنگ جغرافیای
ــی در  ــی و اقلیم ــازی بوم ــای شخصیت س ــی و ویژگی ه بوم
تصاویــر اســت. انتخــاب ایــن دو نمونــه بــه دلایــل مختلفــی از 
منظــر متــن و تصویــر و همچنیــن تصویرگران صــورت گرفته 
اســت. ایــن دو کتــاب نمونــه ای برجســته از نگاهــی معاصــر 
ــری  ــای تصوی ــنتی در کتاب ه ــای س ــه هنره ــه ب و چندلای
کــودکان هســتند. در هــر دو اثــر، از آثــار هنــری دوره قاجــار، 
هنــر چــاپ ســنگی و نگارگــری به عنــوان منابــع الهــام بــرای
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ــد اســتفاده شــده، رویکــردی  ــار تصویرگــری جدی ــق آث خل
ــه  ــر ب ــدان تصویرگ ــان هنرمن ــر می ــال های اخی ــه در س ک

ــود. ــده می ش ــوح دی  وض

عــلاوه بــر ایــن، هــر دو تصویرگــر ایــن آثــار از هنرمنــدان 
برجســته معاصــر و نماینــدگان دو نســل متفــاوت هســتند: 
ــان،  ــی، و گلدوزی ــه 60 شمس ــران ده ــفیعی، از تصویرگ ش
از تصویرگــران دهــه 80 شمســی. هــر دو هنرمنــد جوایــز 
معتبــری کســب کرده انــد، از آن جملــه می تــوان بــه 
جایــزه تصویرگــری براتیســلاوا، گلدوزیــان، جایــزه درخــت 
ــلای 2007،  ــیب ط ــزه س ــفیعی، جای ــلای 2005 و ش ط
اشــاره کــرد. آنهــا کاندیــد جایــزه هانــس کریســتین 
اندرســن، شــفیعی )2020( و گلدوزیــان )2023 و 2025(، 
ــت  ــز اهمی ــاب نی ــن دو کت ــی، ای ــر متن ــده اند.از منظ ش
ــرا برخــلاف بســیاری از بازنویســی های  ــد، زی ــژه ای دارن وی
هزارویک شــب، داســتان اصلــی کتــاب یعنــی حکایــت 
»شــهرزاد و شــهریار« را در بــر می گیرنــد. عــلاوه بــر ایــن، 
کتــاب شــهرزاد یکــی از نخســتین کتاب هــای بــدون متــن 
ــایان  ــر ش ــن نظ ــه از ای ــود ک ــوب می ش ــران محس در ای

توجــه و بررســی اســت.

مبانی نظری

بازنویسـی ادبیات کهن برای کودکان و نوجوانان

ــن،  ــات امروزی ــن و ادبی ــون که ــان مت ــه می ــاد رابط ایج
توجــه  مــورد  بســیار  همــواره  کــه  اســت  موضوعــی 
نویســندگان کــودک و نوجــوان قــرار گرفته اســت. بــه 
ــک  ــده از ی ــه ش ــی خلاص ــاس، الگوی ــوا2 اقتب ــاد وان اعتق
ــا آن  ــه مخاطــب را ب ــنایی اولی ــکان آش ــه ام ــر اســت ک اث
می دهــد و همچنیــن باعــث صرفه جویــی در وقــت هنــگام 
ــرای مخاطــب ایجــاد می کنــد )جلالــی،  خوانــدن اثــر3 را ب
1394: 51(. در اقتبــاس، همــه متن هــای مکتــوب، مصــور 
و فرهنــگ شــفاهی منقــول، یــک پیش اثــر هســتند. 
ــو  ــک تابل ــا ی ــه ب ــنده در مواج ــک نویس ــال ی ــرای مث ب
ــاه بنویســد، هنرمنــد  نقاشــی ممکــن اســت داســتانی کوت
ــر  ــدی دیگ ــاورد و هنرمن ــعر بی ــب ش ــری آن را در قال دیگ
نمایشــنامه ای از آن خلــق کنــد )همــان: 54(. یکــی از انــواع 
اقتبــاس، بازنویســی و بازآفرینــی اســت. در بازنویســی 
هنرمنــد دســت بــه خلــق اثــری جدیــد می زنــد بــه طــوری 
ــر  ــود و اث ــده  می ش ــر دی ــی از پیش  اث ــا رگه های ــه تنه ک
جدیــد بســیار نــو و تــازه اســت )روزبــه، 1397: 25(. بایــد 
ــاز  ــاس و آغ ــی حس ــای تاریخ ــه در دوره ه ــرد ک ــاره ک اش
فرهنــگ و مناســبات جدیــد اجتماعــی نقــش بازآفرینی هــا 
و بازنویســی ها بســیار  مهــم اســت، مثــلًا در قــرون وســطی 
و مکتــب نئوکلاسیسیســم توجــه بــه فرهنــگ و هنــر یونــان 
و روم گســترش یافــت و در نتیجــه بازنویســی متــون کهــن 

ــور، 1379: 47(.  ــرد )پای ــدا ک ــز رواج پی نی

از آنجایــی کــه بخــش بزرگــی از قصه هــای کــودکان مربوط 
بــه ادبیــات شــفاهی و فولکلــور اســت، پرکاربردتریــن نــوع 
اقتبــاس در ادبیــات کــودک و نوجــوان نیــز از ایــن متــون 
کهــن، افســانه ها و فولکلورهاســت .  ایــن قصه هــا کــه از دل 
ــده  ــد، بیان کنن ــه برآمده ان ــات اولی ــفاهی اجتماع ــر ش هن
بــه روش  ارزش هــا و هنجارهــای اخلاقــی  اعتقــادات، 
خیال انگیــز )فانتزیــک(  و بــا تکیــه بــر زیبایی شناســی 
)اســتتیک(4   هســتند .  ایــن قصه هــا هنــگام انتقــال از 
نســلی بــه نســلی دیگــر و از منطقــه ای بــه منطقــه ی دیگــر 
ــا شــرایط زمــان  ــا حفــظ درون مایــه اصلــی و متناســب ب ب
و مــکان تغییــر کرده انــد )پــولادی، 1384: 216-215( . 
ــان،  ــودکان و نوجوان ــرای ک ــن ب ــات که ــی ادبی در بازنویس
نویســنده ســعی دارد ایــده اصلــی پیش اثــر را دوبــاره خلــق 
کنــد و باعــث کــم شــدن فاصلــه بیــن مخاطــب بــا پیش اثــر 
شــود. در ایــن حالــت اقتباس  کننــده بایــد تــوان جســمی، 
روحــی، عقلــی و عاطفی مخاطب خــود را بشناســد )جلالی، 
ــیار  ــانه ها بس ــور، افس ــواع فولکل ــان ان 1394: 31(. در می
دارای محبوبیــت هســتند زیــرا بــا زندگــی مــردم و تاریــخ 
ــه دلیــل ویژگــی  ــد. افســانه ها تنهــا ب کشــورها درآمیخته ان
ســرگرم کنندگی اهمیــت ندارنــد، بلکــه مهم تریــن ویژگــی 
ــی  ــراث فرهنگ ــی از می ــش بزرگ ــال بخ ــا انتق ــن قصه ه ای
بــه کــودکان اســت کــه هیــچ اثــر ادبــی و غیرادبــی دیگــری 
قــادر بــه چنیــن انتقالــی نیســت. همچنیــن افســانه ها بــه 
ــی  ــه، موجــودات فراواقع ــه خیال گرایان ــل داشــتن جنب دلی
ــل در  ــوه تخی ــرورش ق ــث پ ــز باع ــوادث اعجاب انگی و ح
کــودکان و خلــق دنیایــی آزاد و رهــا بــرای آنــان می شــوند 

)قزل ایــاغ، 1383: 141(.

ــب برای مخاطـب کودک  ــی هزارویک شـ بازنـویسـ
و نوجــوان 

نخســتین نمونه هــای ادبیــات بازنویســی از افســانه ها و 
ادبیــات کهــن بــرای کــودکان و نوجوانــان در دوره پهلــوی 
شــکل گرفــت. نخســتین اقتباس هــا از هزارویک شــب 
ــه عنــوان حاجــی لــک لــک  ــان ب ــرای کــودکان و نوجوان ب
ــمس الملوک  ــد. ش ــام ش ــی، 1308ش.( انج ــگاه رمضان )بن
مصاحــب اقتباســی بــا عنــوان قصه هــای برگزیــده از 
ــام  ــوان انج ــودک و نوج ــب ک ــرای مخاط ــب ب هزارویک ش
داد کــه از طریــق انتشــارت بنــگاه ترجمــه و نشــر منتشــر 
ــوری  ــانه جان ــج افس ــزدی پن ــدی آذری ــد )1337(. مه ش
هزارویک شــب را در مجموعــه قصه هــای خــوب بــرای 
ــه از  ــرد ک ــی ک ــودکان بازنویس ــرای ک ــوب ب ــای خ بچه ه
ــرا  ــد )1344(. زه ــر ش ــر منتش ــارت امیرکبی ــق انتش طری
ــرای  ــب را ب ــتان های هزارویک ش ــی داس ــری بازنویس خانل

کتابهایتصویریهزارویک-شب،مطالعهموردیکتابهایتصویریشهرزادوعروسقصهگو
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ــاب  ــپانلو کت ــی س ــام داد )1348(. محمدعل ــدارس انج م
ــا  ــاب ب ــن کت ــه ای ــرد ک ــی ک ــندباد بازنویس ــفرهای س س
ــون  ــار کان ــی در انتش ــر صادق ــر علی اکب ــا تصاوی ــر ب تصاوی
ــید  ــاپ رس ــه چ ــان، ب ــودکان و نوجوان ــری ک ــرورش فک پ
)1354( )محمــدی و قایینــی، 1382: 456(. همچنیــن در 
ــورد اقتباســی  ــش از 170 م ــلاب، بی ــد از انق ســال های بع
نوجــوان  و  کــودک  مخاطــب  بــرای  هزارویک شــب  از 
بازنویســی شــده کــه بیشــتر ایــن کتاب هــا از اواســط 
ــا  ــان آن ه ــه از می ــده اند ک ــر ش ــد منتش ــه بع ــه 80 ب ده
می تــوان بــه مجموعــه ده جلــدی قصه هــای هزارویک شــب 
ــه  ــای بنفش ــی، کتاب ه ــی از قدیان ــین فتاح ــته حس نوش
ــته  ــب نوش ــدی هزارویک ش ــه دوازده جل )1392(، مجموع
ــاره  ــت )1390( اش ــادی تربی ــی از من ــم مزینان محمدکاظ
ــی  ــتان اصل ــز داس ــری نی ــده خلعتب ــن فری ــرد. همچنی ک
ــوان شــهرزاد بازنویســی کــرد کــه  ــا عن هزارویک شــب را ب
بــا تصویرگــری فرشــید شــفیعی در انتشــارات شــباویز بــه 

ــت )1384(. ــیده  اس ــاپ رس چ

نگاهی به  هزارویک شب

بایــد توجــه داشــت کــه داســتان های هزارویک شــب 
متعلــق بــه یــک ســرزمین نبــوده، بلکــه بــه گفتــه 
تاریخ نــگاران و مورخــان، هزارویک شــب مجموعــه ای از 
ــتان  ــک داس ــب ی ــه در قال ــفاهی اســت ک ــتان های ش داس
ــردآوری  ــرب گ ــان ع ــران و جه ــد، ای ــرزمین های هن در س
ــن ندیــم و مســعودی کتابــی  شــده  اســت. طبــق گفتــه اب
ــه دوره  ــوط ب ــه مرب ــته ک ــود داش ــام هزار افســان وج ــه ن ب
هخامنشــیان و ساســانیان اســت )بــوذری، 1395: 9(. گفتــه 
می شــود در حوالــی قــرن ســوم هجــری کتــاب هــزار 
افســان بــه عربــی ترجمــه شــد و الــف خرافــه نــام گرفــت 
ــت و  ــادو اس ــانه و ج ــی افس ــه معن ــه ب ــه ک ــا واژه خراف ام
ــب  ــن ترتی ــه ای ــود ب ــوان نب ــلام همخ ــات اس ــا تعلیم ب
ــرد  ــر ک ــب تغیی ــزار ش ــا ه ــه ی ــف لیل ــه ال ــه ب ــف خراف ال
ــا هزارویک شــب  ــه ی ــه و لیل ــف لیل ــه شــکل ال و ســپس ب
ــیپک5  ــری س ــن ی ــی، 1379، 9(.  هم چنی ــد )ثمین در آم
در کتــاب تاریــخ ادبیــات ایــران بــه وجــود عناصــر ایرانــی 
ــته  ــده او هس ــه عقی ــد. ب ــاره می کن ــب اش در هزارویک ش
از  و  اســت  ایرانــی  هزارویک شــب  داســتان های  اصلــی 
الگــوی هزارافســان متعلــق بــه ســده های میانــه کــه اثــری 
ــود  ــت. وج ــده اس ــه ش ــام گرفت ــوده اله ــی ب ــلا ایران کام
ــت  ــازاد( در روای ــهریار، دنی ــهرزاد، ش ــی )ش ــای فارس نام ه
ــا  ــاب ب ــن کت ــه ای ــد ک ــان می ده ــاب، نش ــن کت ــی ای عرب
نســخه فارســی نخســتین آن )هــزار افســان( نزدیکــی دارد 
کــه احتمــالا مربــوط بــه پیــش از اســلام اســت )مارزلــف، 
ایــن خصــوص  در  نیــز  و 116(. ســتاری   115 :1395
می گویــد شــخصیت های اصلــی هــر دو کتــاب یکــی 
ــازاد  ــهرزاد، دنی ــهریار، ش ــای یکســان: ش ــا نام ه هســتند ب

کــه نام هایــی ایرانــی هســتند و ریشــه ایرانــی ایــن کتــاب 
را ثابــت می کنــد )ســتاری، 1368: 53(. نغمــه ثمینــی در 
کتــاب عشــق و شــعبده اشــاره می کنــد کــه هزارویک شــب 
ــی ز  ــد ملک ــن گوین ــار می شــود: »چنی ــه آغ ــن جمل ــا ای ب
ملــوک آل ساســان ســلطان جزایــر هنــد و چیــن بــوده و دو 
پســر دلیــر داشــت کــه یکــی را شــهرباز و دیگــری را شــاه 
ــتان  ــای داس ــب جغرافی ــن ترتی ــه ای ــد.« ب ــان می گفتن زم
شــامل منطقــه وســیعی از شــرق می شــود و ایرانــی و 
ساســانی بــودن شــخصیت ها نیــز مشــخص می شــود 

)ثمینــی، 1379: 67(.

ــه  ــق فرانســوی، ک ــوان گالان6، محق ــم آنت ــرن هجده در ق
ــی  ــن  عرب ــود، مت ــکه ها ب ــر روی س ــق ب ــال تحقی در ح
هزارویــک شــب را بــر اســاس نســخه خطــی ســه جلــدی 
ــان  ــه زب ــر ب ــع دیگ ــود و مناب ــده ب ــوریه خری ــه در س ک
ــاب در  ــن کت ــب ای ــن ترتی ــرد و بدی ــه ک ــوی ترجم فرانس
ــد. در  ــی ش ــان معرف ــه جهانی ــال  های 1704-1717م. ب س
ــن  ــه فرانســوی گالان، ای ــد از ترجم ــال بع حــدود 150 س
کتــاب بــه دســتور شــاهزاده بهمن میــرزا در ســال 1251ق. 
)1222ش.( از روی نســخه بــولاق مصــری )چــاپ 1835م.( 
توســط میــرزا عبداللطیــف طســوجی از عربــی بــه فارســی 
ــعرا،  ــط شمس الش ــاب توس ــن کت ــعار ای ــد. اش ــه ش ترجم
ــد.  ــده ش ــه فارســی برگردان ــی ب ــی از عرب ــروش اصفهان س
ترجمــه کتــاب در ســال 1261ق. )1232ش.( تمــام و 
توســط میــرزا علــی خوشــنویس چــاپ ســنگی شــد 

)بــوذری، 1395: 17(.

خلاصــه داســتان چنیــن اســت: داســتان اصلی هزارویک شــب  
ــت  ــان اس ــاه زم ــهرباز و ش ــای ش ــه نام ه ــرادر ب ــاره دو ب درب
کــه از زن هــای خــود خیانــت می بیننــد و شــهرباز بــه وزیــر 
اعظمــش دســتور می دهــد هــر روز دختــری را برایــش بیــاورد 
کــه شــب بــا او وصلــت کنــد و ســپیده دم او را بکشــد. از آن 
روز بــه بعــد وزیــر هــر روز دختــری را در محضــر شــاه حاضــر 
ــازاد  ــهرزاد و دنی ــای ش ــه نام ه ــر ب ــر دو دخت ــرد. وزی می ک
دارد کــه توانســته بــود آن دو را از تیــغ و خشــم شــاه در امــان 
ــه پــدرش می گویــد اندیشــه ای در ســر  نگــه دارد. شــهرزاد ب
دارد و از پــدرش می خواهــد او را نــزد ســلطان ببــرد. شــهرزاد 
ــازاد شــب  ــد اجــاز دهــد خواهــرش دنی ــه ســلطان می گوی ب
را در قصــر نــزد شــهرزاد ســپری کنــد. ســپس در نیمه هــای 
ــته  ــا او گذاش ــرش ب ــه خواه ــراری ک ــق ق ــازاد طب شــب دنی
ــه  ــد ک ــهرزاد می گوی ــه ش ــد و ب ــاه می آی ــاق ش ــه ات ــود ب ب
ــد. ســلطان  ــرد و شــهرزاد برایــش قصــه بگوی ــش نمی ب خواب
ــح  ــد. صب ــاز می کن ــی را آغ ــهرزاد قصه گوی ــرد و ش می پذی
ــد، از  ــام می مان ــه تم ــردا می رســد و داســتان شــهرزاد نیم ف
ایــن رو شــهریار ادامــه نقــل قصه و کشــتن شــهرزاد را بــه روز 
بعــد موکــول می کنــد. روز بعــد هــم بــه همیــن ترتیــب پیش 
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بــه  همچنــان  هزارویک شــب  تــا  شــهرزاد  و  می رونــد 
ــه  ــت ک ــدوار اس ــهرزاد امی ــد ش ــه می ده ــی ادام قصه گوی
ســحر و جــادوی داســتان ها روی شــهریار اثــر گــذارد. 
ــه  ــوش، همیش ــب کلام خ ــاور هزارویک ش ــای پهن در دنی
ــزرگ  ــک و ب ــه از کوچ ــد و هم ــان می آی ــک انس ــه کم ب
ــات  ــرگ نج ــه و م ــی از مهلک ــخن و حکایت ــن س ــا گفت ب
ــی  ــز در قصه گوی ــهرزاد نی ــت ش ــد. راز موفقی ــدا می کنن پی

.)188  :1390 )مهندس پــور،  اوســت 

کتاب های تصویری

تصویرگــری کتــاب تاریخچــه و پیشــینه ای کهــن دارد و رد 
پــای آن را می تــوان در اکثــر تمدن هــای باســتانی، طومارها 
ــاپ و  ــرفت چ ــد از پیش ــت. بع ــی یاف ــرودهای مذهب و س
ــای  ــی، کتاب ه ــوم کودک ــه مفه ــبت ب ــرش نس ــر نگ تغیی
ویــژه کــودکان و نوجوانــان گســترش یافتنــد. تمامــی 
کتاب هــای کــودک و نوجــوان کــه شــامل تصویــر هســتند، 
کتــاب مصــور نامیــده می شــوند. در کتــاب مصــور جــای متن 
بیشــتر از تصویــر اســت و در روایــت داســتان، تصویــر نقــش 
کمتــری را ایفــا می کنــد )ترهنــده، 1397: 34 و 35(. طبــق 
ــت  ــی روای ــار اصل ــور ب ــای مص ــری در کتاب ه ــف دیگ تعری
داســتان بــه عهــده متــن اســت و تصویــر کامل کننــده عناصــر 
مختلــف داســتان بــه شــمار می آیــد )اکرمــی، 1389: 301(. 
ــن کــم می شــود  ــاب و مت ــداد صفحــات کت ــی تع حــال وقت
ــد  ــه میزانــی می رســند کــه متــن را کنــار می زن ــر ب و تصاوی
ــرد و  ــده می گی ــر عه ــتان را ب ــت داس ــارش روای ــا در کن و ی
بخــش زیــادی از صفحــات کتــاب بــه تصویــر اختصــاص داده 
 می شــود، دیگــر ایــن کتــاب یــک کتــاب مصــور نیســت بلکــه 
ــده، 1397: 36(.  ــد )ترهن ــری می گوین ــاب تصوی ــه آن کت ب
کــودکان خوانــدن را بــا تصویــر آغــاز می کننــد و بعــد کم کــم 
ــر را  ــل تصوی ــن دلی ــه همی ــد، ب ــز روی می آورن ــن نی ــه مت ب
ــودن  ــوان از کتاب هــای کــودکان جــدا کــرد . اگرچــه ب نمی ت
تصویــر در داســتان های نوجوانــان محــدود و وابســته بــه نیــاز 
اســت، امــا در کتــاب کــودکان هم چــون متــن و در مــواردی 
ــا،  ــه ها، حالت ه ــم و اندیش ــال مفاهی ــن در انتق ــتر از مت بیش
احساســات و تخیــلات نقــش دارد . تعلــق تصویــر بــه دنیــای 
کــودکان، ضــرورت اســتفاده از آن را بــه عنــوان عامــل مهــم 

ــد. ــر می کن ــب و اجتناب ناپذی ــاط واج ــال و ارتب انتق

بــه گفتــه پیتــر هانــت7، دلیــل همراهــی تصویــر در کتاب های 
کــودک ایــن اســت کــه زبــان تصویــر از زبــان متــن طبیعی تر 
اســت و ایجــاد ارتبــاط توســط آن راحت تــر صــورت می گیرد و 
بــه کــودک کمــک می کنــد تــا از متــن برداشــت درســت تری 
کتاب هــای  و 67(.   )قزل ایــاغ، 1383: 66  باشــد  داشــته 
ــدن در کــودکان بســیار  ــه خوان ــه ب تصویــری در ایجــاد علاق
نقــش مهمــی دارنــد و همچنیــن باعــث جــاری شــدن تخیــل 

ــر  ــن و تصوی ــا مت ــن کتاب ه ــوند. در ای ــودکان می ش در ک
بــه عنــوان یــک اثــر هنــری بــه طــور برابــر بــا مخاطــب در 
ــت،  ــح و گویاس ــر واض ــه تصوی ــدار ک ــان مق ــد و هم ارتباطن
ــووا،  ــدی ک ــن دارد )لن ــرای گفت ــی ب ــز حرف های ــن نی مت
ــاندن  ــث شناس ــری باع ــای تصوی 1397: 13 و 14(. کتاب ه
ــوند  ــودکان می ش ــه ک ــود در آن ب ــای موج ــگ و ایده ه فرهن
ــت و هدفشــان چیســت و  ــد هوی ــان نشــان  می دهن ــه آن و ب
در چــه فرهنگــی زندگــی می کننــد )ترهنــده، 1397: 44(.8   
ــی در  ــا بومی گرای ــی و ی ــر بوم ــث ورود عناص ــا بح در اینج

ــد: ــان می آی ــه می ــا ب ــن کتاب ه ــری ای تصویرگ

بومی گرایی در تصویرگری

تــلاش بــرای بازگشــت بــه میــراث فرهنگــی و هنــری کهــن 
ســرزمین خویــش امــروزه مــورد توجــه بســیاری از هنرمندان 
ــوان  ــت عن ــه تح ــت ک ــه اس ــان قرارگرفت ــر جه در سراس
بومی گرایــی از آن صحبــت می شــود .  بومی گرایــی در معنــای 
ــدن،  ــتار بازآم ــه خواس ــت ک ــی  اس ــود، نگرش ــیک خ کلاس
ــی  ــای فرهنگ ــا و ارزش ه ــوم، باوره ــه رس ــار آوردن و ادام ب
ــرورش  ــت پ ــی در جه ــای بومی  گرای ــت. آرمان ه ــی اس بوم
باورهایــی چــون مقاومــت در برابــر فرهنــگ غیرپذیــری، ارج 
نهــادن بــه هویــت اصیــل و راســتین قومــی خویــش و آرزوی 
ــوده  نشــده  بومــی اســت  ــه ســنت فرهنگــی و آل بازگشــت ب
ــت در خطــر از  )قزلســفلی، 1390: 210(. هنگامــی کــه هوی
ــرد،  ــرار می گی ــر ق ــای دیگ ــوی فرهنگ ه ــن از س ــن رفت بی
راهــکار بومی گرایــان بازگشــت بــه ارزش هــای فرهنگــی، آداب 
و رســوم بومــی اســت. بارقه هــای ایــن نگــرش را می تــوان در 
دوران اســتعمارزدایی بعــد از جنــگ جهانــی دوم جســت وجو 
ــی«10  ــان »بومی گرای ــذار گفتم ــون9، یه گ ــس فان ــرد. فرانت ک
بــود. بــه عقیــده فانــون دلیــل کاوش اســتعمارزدگان در 
فرهنــگ کهــن ســرزمین خویــش ایــن اســت کــه نمی تواننــد 
ــذا  ــد ل ــان حــال خــود ببالن ــت زخــم خــورده زم ــه وضعی ب
بــه ایــن گذشــته عزت منــد پنــاه می برنــد این گونــه از 
ــد )ابراهیمــی و ســجودی،  ــه می گیرن فرهنــگ غربیــان فاصل
1390: 24(. در اواخــر دهــه 30 و اوایــل دهــه 40، برگــزاری 
بینال هــای هنرهــای تجســمی در ایــران بــا رویکــرد و توجــه 
بــه هنــر تلفیقــی از هویــت ملی-ایرانــی و مدرنیســم اروپایــی 
ــگاه ها  ــن نمایش ــرکت کننده در ای ــدان ش ــد .   هنرمن ــاز ش آغ
ســعی در گنجانــدن روح و مایــه هنــر کهــن ایــران در آثــاری 
بــا رنــگ و بــوی ایرانــی کردنــد کــه حاصــل آن شــکل گیری 
مکتــب ســقاخانه بــود کــه هــدف آن پیونــد میــان مدرنیســم 
و ملی گرایــی در هنــر نقاشــی نوگــرای ایــران بــود )رفایــی و 
شــادقزوینی، 1396: 51(. هنرمنــدان ایــن مکتــب بــه جــای 
ــری، از  ــتفاده از نگارگ ــوف و اس ــای مأل ــاب موضوع ه انتخ
هنرهــای تزیینــی و عامیانــه و خوشنویســی بهــره جســتند، 
زنــده رودی نخســتین هنرمنــدی بــود کــه بــه ایــن شــیوه

کتابهایتصویریهزارویک-شب،مطالعهموردیکتابهایتصویریشهرزادوعروسقصهگو
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عمــل کــرد. بــه گفتــه امامــی نقاشــان ایــن مکتــب کــه بــه 
ــت  ــد، در جه ــز می گوین ــو نی ــنت گرای ن ــان س ــان نقاش آن
رســیدن بــه یــک مکتــب هنــر ملــی پیــش رفتنــد کــه هــم 
ــن  ــاز، 1390: 215(. ای ــروزی )پاکب ــم ام ــود و ه ــی ب ایران

رویکــرد وارد تصویرگــری کتــاب کــودک نیــز شــد .  

تأســیس شــورای کتــاب کــودک در ســال 1341 و کانــون 
پــرورش فکــری کــودکان و نوجوانان در ســال 1343، رشــد 
صنعــت چــاپ افســت و پررنــگ شــدن فعالیــت ناشــران بــا 
گرایش هــای ملــی، تصویرگــری کتاب هــای کــودکان را 
وارد عصرجدیــدی کــرد )رفایــی، شــادقزوینی، 1396: 48 و 
49(. در ایــن میــان هنرمندانــی چــون علی اکبــر صادقــی، 
مرتضــی ممیــز، محمدزمــان زمانــی، پرویــز کلانتــری 
بــه  زرین کلــک  نورالدیــن  و  باغداســاریان  آراپیــک  و 
ــدگاری در حــوزه  ــار مان ــران پیوســتند و آث ــروه تصویرگ گ
ــگ و  ــه رن ــد ک ــق کردن ــودک خل ــاب ک ــری کت تصویرگ
بویــی ملــی و بومــی داشــت. هویــت ملــی و فرهنــگ بومــی، 
روحــی اســت کــه در تمــام کتــاب وجــود دارد و از طریــق 
ــای  ــن نموده ــد و همچنی ــی هنرمن ــذاری و طراح رنگ گ
ــا و  ــطوره ها، آیین ه ــا، اس ــون نماده ــری چ ــری دیگ ظاه
عناصــر بومــی هــر قــوم دریافــت می شــود )همــان: 51(.11 

ــی  ــر ایران ــه هن ــرای رســیدن ب ــا ب در دهــه 1350 تلاش ه
ــز از  ــت های تفنن آمی ــه آن برداش ــه نتیج ــد ک ــتر ش بیش
ــن بازگشــت  ــی ای ــود، گوی ــه نقشــمایه های کهــن ب گنجین
ــینی  ــی از عقب نش ــأ ناش ــدن خ ــر ش ــث پ ــنت باع ــه س ب
طبــق   .)219  :1390 )پاکبــاز،  می شــد  نگارگــری 
تقســیم بندی اکرمــی، عناصــر بومــی در تصویرگــری دارای 
ــی  ــاختار بیرون ــتند . س ــی هس ــی و درون ــاختار بیرون دو س

ــر اســت:  ــوارد زی شــامل م

کهن الگویــی:  تصویــری  عناصــر  و  نقش مایه هــا   .1
تــلاش  قدیمی تریــن  و  ابتدایی تریــن  روش،  ایــن 
تصویرگــران بــرای خلــق عناصــر بومــی اســت. بیشــترین 
ــری،  ــتفاده از نگارگ ــن روش، اس ــدان در ای ــام هنرمن اله
ــت. در  ــی قهوه خانــه ای بــوده  اس ــنگی، نقاش چــاپ س
ایــن میــان، می تــوان بــه هنرمندانــی چــون محمــد 
ــک  ــن زرین کل ــری، نورالدی ــر آقامی ــدی، محمدباق تجوی

و علی اکبــر صادقــی اشــاره کــرد.

ــن  ــی: ای ــی و فرهنگ ــی، جغرافیای ــای تاریخ 2. ویژگی ه
ــتانی  ــر داس ــای غی ــری متن ه ــتر در تصویرگ روش بیش
ــرا  ــی رود زی ــه کار م ــی ب ــش اجتماع ــوم و دان ــل عل مث
ــت در  ــی اس ــون، واقع  گرای ــن مت ــلط در ای ــی مس ویژگ
ایــن روش اســتفاده از ویژگــی هنــر کهــن مثــل نگارگــری 
کــم می شــود و بــه جــای آن از نمادهــای بومــی و 

شــرایط اقلیمــی و اجتماعــی در ایجــاد فضاســازی بومــی 
اســتفاده می شــود. در تصویرگــری کتاب هــای  متــن 
درســی دهــه 40 اســتفاده از عناصــر بصــری مربــوط بــه 

ــود. ــده می ش ــیار دی ــران بس ــای ای ــخ و جغرافی تاری

ــازی  ــی: فضاس ــازی بوم ــاری و فضاس ــه معم ــه ب 3. توج
بــرای نشــان  بومــی، ســاده ترین و واضح تریــن روش 
دادن جغرافیــای ســرزمین هنرمنــد اســت. ایــن ویژگــی 
و  دور  شــرق  شــرقی،  اروپــای  هنرمنــدان  آثــار  در 
ــوع در  ــل تن ــه دلی ــت . ب ــکارتر اس ــن آش ــکای لاتی آمری
ــران، فضاســازی های بومــی در تصویرگــری  ــای ای جغرافی

ــت. ــده اس ــان داده ش ــوع نش ــیار متن بس

اقلیمــی:  و  بومــی  شخصیت ســازی  ویژگی هــای   .4
و  شــخصیت پردازی  از  تصویرگــر  رویکــرد  ایــن  در 
ــرد و  ــره می گی ــی به ــی ایران ــی و اقلیم ــش های بوم پوش
پوشــش مــردم روســتایی و عشــایر را راهــی بــرای بیــان 
ــی، 1389: 357  ــد )اکرم ــران می دان ــی ای ــگ غن فرهن

.)359  -

ــوای  ــال و ه ــامل ح ــی ش ــر بوم ــی عناص ــاختار درون س
تصویــر، نگرش هــا و تفکر هــای بومــی و زاویــه دیــد 
تصویرگــر می شــود .  کــه بــه دو دســته تقســیم می شــود: 
ــی و  ــای بوم ــا و رفتاره ــا، آیین ه ــه باور ه ــه ب ــف. توج ال
هستی شــناختی  اندیشــه های  و  نگرش هــا  طــرح  ب. 

ــان: 352( . ــی )هم بوم

از  اســتفاده   قومــی،  هستی شناســانه  نگاه هــای 
ــر  ــه هن ــی ب ــن ایران ــای که ــا و ورود باوره ــن الگوه که
درونــی  ســاختار  ایــن  ویژگی هــای  از  تصویرگــری 
اســت. بــه طــور کلــی از جملــه هنرمندانــی کــه در 
ــره  ــی به ــر بوم ــوان از عناص ــودک و نوج ــری ک تصویرگ
ــی،  ــر صادق ــری، علی اکب ــز کلانت ــوان پروی ــتند می ت جس
محمدزمــان زمانــی، فیــروزه گل محمــدی، نورالدیــن 
ــید  ــواه و فرش ــن دادخ ــف، بهم ــرام خائ ــک، به زرین کل
مثقالــی را نــام بــرد  )رفایــی و شــادقزوینی، 1396: 54(.

بررسی مورد  نمونه های 

شهرزاد

کتــاب شــهرزاد نوشــته فریــده خلعتبــری و بــا تصویرگری 
فرشــید شــفیعی در ســال 1384 توسط انتشــارات شباویز 
بــه چــاپ رســیده  اســت. لازم بــه ذکــر اســت چــاپ اول 
ایــن کتــاب بــدون متــن بــوده و فرشــید شــفیعی آن را در 
کارگاه تصویرگــری کــه در جنــب نمایشــگاه تصویرگــری 
براتیســلاوا )2001( برگــزار شــده، خلــق کــرد. کتــاب در 
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مــورد پادشــاهی بــه نــام کنجدشــا بســیار ســنگدل اســت 
ــر از  ــد و وجــودش پ ــت نمی دان ــزی از عشــق و محب و چی
تاریکــی اســت. شــهرزاد قصه گــو همیشــه در ســفر اســت 
و هرجــا مــی رود بــا خــود شــادی را بــه ارمغــان مــی آورد. 
ــب چشــمه در حــال نوشــیدن آب اســت  روزی شــهرزاد ل
ــود  ــی می ش ــه عصبان ــن صحن ــدن ای ــا دی ــاه ب ــه پادش ک
و او را بــه پرنــده ای ســنگی تبدیــل می کنــد. شــبی 
ــده ســنگی شــروع  ــود پرن هنگامــی کــه شــاه در خــواب ب

ــوان  ــه نمی ت ــد ک ــاه فهمی ــرد. پادش ــرایی ک ــه داستان س ب
صــدا و داســتان را بــا جــادو خامــوش کــرد. بعــد از گذشــت 
ــت شــهرزاد را  ــم گرف هــزار شــب ســرانجام پادشــاه تصمی
ــار  ــه کن ــرای همیش ــا ب ــد ت ــه اش برگردان ــت اولی ــه حال ب
او افســانه وار زندگــی کنــد. حــالا وجــود شــاه هــم ماننــد 
ــا  ــز ب ــن جــا نی ــود. در ای ــر ازعشــق و محبــت ب شــهرزاد پ
ــتیم  ــرو هس ــب روب ــتان هزارو یک ش ــن داس ــوی بنیادی الگ
ــه وجــود آورده اســت. ــی را در آن ب ــه نویســنده تغییرات ک

عروس قصه گو

کتــاب دیگــر  عــروس قصه گــو اســت کــه در ســال 1395 بــا 
نویســندگی محمدکاظــم مزینانــی و تصویرگــری علی رضــا 
گلدوزیــان در انتشــارات مؤسســه فرهنگــی منــادی تربیــت 
بــه چــاپ رســیده  اســت. ایــن کتــاب بــه داســتان بنیادیــن 
هزارو یک شــب یعنــی شــهرزاد و شــهریار اشــاره دارد. 

ــویم  ــه می ش ــتان متوج ــی داس ــط اصل ــه خ ــه ب ــا توج ب
ــر  ــه تصوی ــی ب ــا تغییرات ــهرزاد را ب ــتان ش ــنده داس نویس
ــزد  ــاه ن ــکار ش ــتان خدمت ــدای داس ــت. در ابت ــیده  اس کش
ــه  ــورد ملک ــزی را در م ــاه چی ــوش ش ــد و در گ او می آی
ــود،  ــاه می ش ــت ش ــث عصبانی ــه باع ــد ک ــه می کن زمزم
شــاه دســتور مجــازات همســرش را می دهــد. از آن روز بــه 
ــوع ــد و در طل ــد می کن ــر را عق ــک دخت ــر شــب ی ــد ه بع

تصویر 1. شهرزاد، تصویرگر: فرشید شفیعی، 1384.

کتابهایتصویریهزارویک-شب،مطالعهموردیکتابهایتصویریشهرزادوعروسقصهگو
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ــر  ــه دخت ــهرزاد ک ــرانجام ش ــد. س ــدام می کن ــاب اع آفت
ــا  ــود ت ــاه ش ــروس ش ــد ع ــول می کن ــود قب ــاه ب ــر ش وزی
ــان ســرزمینش  ــن؛ خــود و زن ــا قصــه گفت ــد ب شــاید بتوان
ــه  ــاره ای ب ــتان اش ــر داس ــد. در آخ ــات ده ــرگ نج را از م
ــا  ــود ی ــرف می ش ــش منص ــتن عروس ــاه از کش ــه پادش اینک
ــاز بــه خاتمــه  ــا پایانــی ب نمی شــود؛ نشــده اســت و کتــاب ب

می رســد. 

شخصیت پردازی

ــوه  ــوان نح ــهرزاد، می ت ــاب ش ــر کت ــه تصاوی ــی ب ــا نگاه ب
موجــود  پرتره هــای  بــا  را  کنجدشــا  شــخصیت پردازی 
ــوه  ــتادن، نح ــت ایس ــرد. حال ــه ک ــاه مقایس از فتح علی ش
ــره کنجدشــا،  ــش و چه ــش ری ــری دســت ها، و آرای قرارگی
یــادآور تابلوهایــی از فتح علی شــاه قاجــار )در ســال های 
1183-1250ق.( اســت )تصویــر 3(. نقاشــی های ایــن 
دوره کــه حاصــل تجربیــات بدســت آمــده در فرنگی ســازی 
اســت، بــه پیکرنــگاری دربــاری معــروف اســت و در 
ــان  ــد و در زم ــد آم ــری پدی ــم هج ــده دوازده ــر س اواخ
)پاکبــاز،  رســید  اوج شــکوه خــود  بــه  فتح علی شــاه  

 .)147  :1378

دســت ها بــر کمــر، ریــش بلنــد مشــکی، ابروهــای پیوســته، 
و کمــر باریــک، از ویژگی هایــی هســتند کــه در ایــن تصاویر 
ــر  ــتان ب ــت دس ــن حال ــوند. ای ــاهده می ش ــوح مش ــه وض ب
کمــر کــه از پرتره هــای فتح علی شــاه برگرفتــه شــده، 

نشــان از جــلال و قــدرت شــاهانه دارد. 

جواهــرات شــاه و پوشــش شــخصیت ها، از جملــه پیراهــن 
بلنــد، نیــز ملهــم از ســبک پیکرنــگاری درباری اســت. توجه 
ــارز ایــن مکتــب  ــه پیکــره انســان از خصوصیــات ب ــژه ب وی
اســت و در ایــن ســبک، همــواره میثاق هــای زیبایــی 
اســتعاری و جــلال و وقــار ظاهــری بــه شبیه ســازی غالــب 
اســت. مــردان بــا ریش هــای بلنــد و کمــر باریــک، و 
زنــان بــا صورت هــای بیضــی، ابروهــای پیوســته، چشــمان 
ــیده  ــر کش ــه تصوی ــته ب ــتان حنابس ــیده و دس سرمه کش

شــده اند. 

و  زربفــت  لباس هــای  در  پیکره هــا  نگاره هــا،  ایــن  در 
ــاد  ــات زی ــرات و تزئین ــا جواه ــراه ب ــان و هم مرواریدنش

تصویر 1. شهرزاد، تصویرگر: فرشید شفیعی، 1384.
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ــلاح،  ــاج، کلاه، س ــریر، ت ــده اند. س ــیده ش ــر کش ــه تصوی ب
ــتند  ــی هس ــش دار و تزئین ــز نق ــیا نی ــر اش ــه و دیگ قالیچ
کتــاب،  ابتدایــی  تصاویــر  در   .)151  :1390 )پاکبــاز، 
ســبیل های کنجدشــا بســیار تیــز و بلنــد بــه تصویــر 
در  و ظلــم موجــود  کــه حــس خشــونت  درآمده انــد 

شــخصیت ایــن شــاه را القــا می کننــد.

ــزی  ــونت و تی ــن خش ــاب، ای ــی کت ــر پایان ــا در تصاوی  ام
جــای خــود را بــه خطــوط منحنــی داده اســت )تصویــر 3(. 

همچنیــن در کتــاب عــروس قصه گــو نیــز در تمامــی 
ــیار  ــردان بس ــاه و م ــور ش ــتن و فیگ ــوه نشس ــر، نح تصاوی
نزدیــک بــه پرتره هایــی اســت کــه از فتح علی شــاه و 
شــاهزادگان قاجــار بــه ســبک پیکرنــگاری دربــاری کشــیده 

ــت.  ــده  اس ش

)تصویــر 4( کــه در هــر دو تصویــر، شــاه بــر روی دو زانــوی 

ــد  ــن بلن ــت دارد، پیراه ــری در دس ــته و خنج ــود نشس خ
همــراه بــا زیــورآلات و بازوبنــد نیــز در هــر دو تصویــر بــه 

ــورد.  ــم می خ چش

کمــر باریــک، ریــش بلنــد مشــکی، ابــروان پیوســته، نــگاه 
ــتند  ــی هس ــتبر از ویژگی های ــازوان س ــو و ب ــه جل ــره ب خی
کــه ایــن شــخصیت ها را بــه فضــای داســتانی وارد کــرده و 

ــند.  ــر می کش ــه تصوی ــهریار را ب ــلال ش ــدار و ج اقت

در هــر دو تصویــر، پیکره هــا در مرکــز کادر قــرار گرفته انــد، 
بــه گونــه ای کــه گویــی بــر تمامــی فضــای تصویــر تســلط 
ــه  ــا ب ــه تنه ــد. ک ــد و مخاطــب را وادار می کنن ــل دارن کام

آن هــا توجــه کنــد.

در تصویــر 4 الــف، دو ســتون پهلــوی شــهریار را در فضایــی 
محصــور می کنــد کــه مشــابه بــا پرتره هــای شــاه و 

ــت. ــاری اس ــگاری درب ــب پیکرن ــان در مکت درباری

ــورگ،   ــنت پترزب ــاژ س ــوزه ارمیت ــی،  )Diba and Ekhtiar, 1998: 250(. م ــاش: مهرعل ــار، نق ــاه قاج ــی ش ــره فتح عل ــف. پرت ــر 3. ال تصوی
ــفیعی، 1384  ــید ش ــر: فرش ــهرزاد، تصویرگ ــط(؛ ج. ش ــر( )وس ــی از تصوی ــفیعی، 1384 )بخش ــید ش ــر: فرش ــهرزاد، تصویرگ ــت(؛ ب. ش )راس

ــر( )چــپ(. )بخشــی از تصوی
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 musée( ،محل نگهداری: لندن، مجموعه شرقی و اداره هند ،).تصویر 4. الف. پرتره فتح علی شاه قاجار، نقاش: میرزا بابا، 1213ق. )1798-1799م

Louvre Lens, 2018: 114( )راست(؛ ب. عروس قصه گو، علیرضا گلدوزیان، 1395 )چپ(

در هــر دو کتــاب، تصویرگــر بــه خوبــی از اغــراق در 
ــره ای  ــق چه ــرای خل ــاه ب ــری فتح علی ش ــای ظاه ویژگی ه
عبــوس و بدجنــس در شــخصیت شــهریار و کنجدشــا بهــره 

ــرده اســت.  ب

در کتــاب شــهرزاد، شــخصیت شــهرزاد نیــز بســیار شــبیه 
ــگاری  ــب پیکرن ــای مکت ــه در نگاره ه ــت ک ــی اس ــه زنان ب

ــود.  ــاهده می ش ــاری مش درب

چهــره بیضــی، ابروهــای پیوســته، لبخنــد بــر لب، گیســوان 
بلنــد و چشــمان درشــت و پــر از آرامــش، مخاطــب را بــه 

صلــح دعــوت می کننــد )تصویــر 5، الــف(. 

در حالــی کــه در کتــاب شــهرزاد، از تصاویــر چــاپ ســنگی 
دوره قاجــار الهــام گرفتــه شــده اســت )تصویــر 6(، در کتاب 

ــری  ــبک تصاوی ــه س ــران ب ــه و دخت ــو ملک ــروس قصه گ ع
کــه از زنــان در پرده هــای قــرن 13 بــه ســبک پیکرنــگاری 

دربــاری وجــود داشــته، ترســیم شــده اند. 

تصویــر 2 و تصویــر 5، زنانــی را نشــان می دهــد کــه 
ــادآور  ــه ی ــد، ک ــار زده ان ــود را کن ــده خ ــتی روبن ــا دس ب

اســت. قاجــار  دوره  نقاشــی های 

در ایــن تصاویــر، گویــی ملکــه بــا کنــار زدن روبنــده، دردی 
کــه در چشــمانش نهفتــه اســت را بــه نمایــش می گــذارد. 
امــا در تصویــر 2، دختــران بــا کنــار زدن روبنــده نیــز قــادر 
ــه  ــا می گــذرد نیســتند، ب ــر آن ه ــه ب ــش دردی ک ــه نمای ب
ایــن معنــا کــه هــزاران دختــر در ســکوت و بی نامــی جــان 
ــده  ــنیده نش ــان ش ــد و صدایش ــت داده ان ــود را از دس خ

اســت.
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تصویر 4. الف. پرتره زنی که روبنده اش را کنار زده، منسوب به محمد، 1260ق. )1845 م(،  محل نگهداری: نیویورک، مجموعه خصوصی )227 :1998 

,Diba and Ekhtiar(. )راست(، ب. عروس قصه گو، علیرضا گلدوزیان، 1395 )چپ(

از دیگــر شــباهت های ایــن مجموعــه بــه هنــر پیکرنــگاری 
دربــاری، شــباهت تمامــی چهره هــا بــه یکدیگــر اســت. 

بــه عنــوان مثــال، شــخصیت شــهرزاد بــا ملکــه و شــخصیت 
ــز  ــر و جلادهــا تنهــا از طریــق پوشــش متمای ــا وزی شــاه ب
می شــوند و تمــام پیکره هــا از یــک الگــوی مشــخص 
ــا  ــلاد ب ــر و ج ــر س ــی ب ــا تاج ــاه ب ــد. ش ــروی می کنن پی
خنجــری در دســت و دو پــر ســیاه بــر پشــتش بــه تصویــر 
ــرگ  ــی او فرشــته م ــه گوی ــه ای ک ــه گون کشــیده شــده، ب

ــران دم بخــت اســت.  دخت

ــه  ــاری، ب ــگاری درب ــروی از ســبک پیکرن ــه پی ــر ب تصویرگ
ــراد توجــه نکــرده اســت.  نمایــش حــالات روحــی اف

صورت هــا بســیار کوچــک و چهره هــا عبــوس تصویــر 

ــد.  ــا کنن ــتان را الق ــود در داس ــونت موج ــا خش ــده اند ت ش
ــر  ــه تصوی ــو ب ــک الگ ــق ی ــر طب ــردان در تصوی ــی م تمام
درآمده انــد؛ شــاید قصــد هنرمنــد از ایــن کار رســاندن ایــن 
پیــام بــوده کــه مــردان دیگــر در داســتان بــا شــاه در ظلــم 
ــد. یکــی  ــی ندارن ــران آن ســرزمین تفاوت ــه ملکــه و دخت ب
دســتور می دهــد و دیگــری اجــرا می کنــد، شــاید تمامــی 

ــند. ــهریار باش ــد ش ــه می توانن ــردان در قص م

بــارز  ویژگی هــای  از  بی تحــرک  و  ســاکن  پیکره هــای 
ــاری اســت پیکرهــا در حالتــی بی حرکــت  ــگاری درب پیکرن
و ایســتا و ســاکن قــرار دارنــد و تصویرگــر در کتــاب عــروس 
ــرای  ــن ویژگــی اســتفاده کرده اســت و ب ــز از ای قصه گــو نی
ــر از تغییــر جهــت شــال ها   ایجــاد حــس حرکــت در تصوی
و یــا اســب ها اســتفاده کرده اســت.  هم چنیــن حرکــت 
دورانــی دختــران ســوار بــر اســب نشــان از بی پایــان بــودن 
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تصویر 6. الف. تصویری از کتاب چاپ سنگی عجایب المخلوقات، تصویرگر: میرزا علی قلی خوئی، 1264ق. )بالا، راست(؛ ب. کتاب چاپ سنگی جامع 

التمثیل، تصویرگر: میرزا علی قلی خوئی، 1269ق. )بالا، چپ(؛ ج. شهرزاد، تصویرگر: فرشید شفیعی، 1384 )پایین(

ــر ایــن دختــران روا داشــته  پچرخــه خشــونتی دارد کــه ب
ــدی  ــر دارای ترکیب بن ــن تصاوی ــر2(. ای ــت )تصوی شده اس
متقــارن و ایســتا و عموماوًجــود شــخصیت اصلــی در 
ــه  ــد ک ــرار دارن ــا ق ــخصیت ها در کناره ه ــی ش ــز و باق مرک
اقتباســی از هنــر پیکرنــگاری دربــاری اســت )تصویــر 6 ب(.

معماری

در کتــاب شــهرزاد، اســتفاده از معمــاری ایرانــی بــه ایجــاد 
ــا  ــد ب ــت. هنرمن ــرده اس ــایانی ک ــک ش ــی کم ــس بوم ح
ــه،  ــی در پس زمین ــاری ایران ــای معم ــری از نماده بهره گی
فضایــی بومــی و منحصــر بــه فــرد بــه تصاویــر ایــن کتــاب 
بخشــیده اســت )تصویــر 1 و 6 ج(. تصویرگــر در ایــن اثــر، 
بــه جــای اســتفاده از پرســپکتیو خطــی، ســنت نگارگــری 
ایرانــی را دنبــال کــرده و بــه منظــور ســهولت درک تصاویــر 
بــرای مخاطــب کــودک، از ساده ســازی هنرمندانــه ای بهــره 

ــاب در  ــن کت ــی را در ای ــری ایران ــرده و فضاســازی نگارگ ب
ــته  ــش گذاش ــه نمای ــی ب ــی و تزئین ــلًا انتزاع ــی کام فضای
ــتا  ــاب، ایس ــن کت ــب در ای ــای غال ــت. ترکیب بندی ه اس
و افقــی یــا عمــودی هســتند کــه بازتابــی از مکتــب 
ــر 6 ج،  ــاری محســوب می شــوند. در تصوی ــگاری درب پیکرن
شــخصیت کنجدشــا بــه گونــه ای بزرگ تــر از ســایر اجــزای 
ــلطه جویی و  ــس س ــه ح ــت ک ــده اس ــیده ش ــر کش تصوی
ــد؛ در  ــا می کن ــی الق ــخصیت را به خوب ــن ش ــی ای زورگوی
مقابــل، شــهرزاد بــه شــکل پرنــده ای در قفــس بــه تصویــر 
درآمــده اســت کــه نمــادی از شــخصیت دربنــد، امــا 

ــت. ــتان اس ــب او در داس آزادی طل

در تصویــر 4 ب از کتــاب عــروس قصه گــو، نیــز تصویرگــر از 
معمــاری و فضاهــای بومــی نیــز الهــام گرفته اســت. شــهرزاد 
وارد اتــاق شــاه می شــود و بــا اتاقــی آینه کاری شــده مواجــه 
ــر خــود را در تمامــی آینه هــا می بینــد. می شــود کــه تصوی
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در کتــاب عــروس قصه گــو، رنگ هــای پختــه و گــرم 
ــدان قاجــار  ــز، کــه در پرده هــای هنرمن ــگ قرم ــژه رن به وی
بــه وفــور یافــت می شــود، بــه کار رفتــه اســت. رنــگ قرمــز 
ــود و  ــاهده می ش ــه مش ــده ملک ــاس و روبن ــژه در لب به وی
ســرخی انــار و لبــاس پادشــاه، نشــان از قتــل دختــران دارد. 
ــه  ــه ب ــر در پس زمین ــن اک ــگ روش ــود رن ــن وج همچنی
القــای حــس کهــن و قدیمــی بــودن داســتان کمــک کــرده 
و رنــگ ســیاه جامــه جــلادان، نمــادی از مــرگ اســت. در 

ــای  ــز و لباس ه ــای قرم ــا روبنده ه ــران ب ــر 2، دخت تصوی
ــونتی  ــان دهنده خش ــه نش ــد ک ــر درآمده ان ــه تصوی ــره ب تی
اســت کــه در انتظــار آن هاســت و همچنیــن خبــر از مرگــی 
ــان می دهــد. تصویرگــر  می دهــد کــه زندگــی آن هــا را پای
ــا اســتفاده درســت از رنگ هــا در نگاره هــای دوره قاجــار،  ب
به خوبــی  را  داســتان  روایــت  و  شــخصیت ها  حــالات 

نمایــش داده اســت.

ــه  ــده ک ــیده ش ــر کش ــه تصوی ــه ای ب ــه به گون ــن صحن ای
ــه تصاویــر متعــدد خــود، چهــره  ــگاه ب ــا ن گویــی شــهرزاد ب
تمامــی دخترانــی کــه قربانــی شــده اند را بــه یــاد مــی آورد. 
تصویرگــر بــرای نمایــش ایــن صحنــه از دو ســتون مقرنــس  
ــهرزاد را  ــره ش ــکاس چه ــرت و انع ــا کث ــرده ت ــتفاده ک اس
ــماری  ــداد بی ش ــر تع ــم بیانگ ــرت ه ــن کث ــد. ای ــان ده نش
ــه  ــی اســت کــه تاکنــون کشــته شــده اند و هــم ب از دختران
ــه  ــاره دارد، ک ــب اش ــک ش ــدد هزاروی ــتان و ع ــل داس اص
نشــانگر شــب های بی پایــان ســختی اســت کــه بــر شــهرزاد 
گذشــته اســت. هنرمنــد در ایــن تصویــر بــا حفــظ ســادگی 
ــی  ــاری ایران ــای معم ــف از ویژگی ه ــور ظری ــکون، به ط و س

بهــره بــرده اســت.

رنگ

ــا در  ــی رنگ ه ــر بیان ــه تأثی ــد ب ــاب، هنرمن ــر دو کت در ه
ــاب  ــت. در کت ــته اس ــژه ای داش ــه وی ــتان توج ــت داس روای
شــهرزاد، در تصاویــری کــه شــخصیت کنجدشــا را به عنــوان 
ــر 3 ب و ج و  شــخصیتی بدجنــس نشــان می دهنــد )تصاوی

6 ج(، از رنگ هــای تیــره و خشــن اســتفاده شــده تــا حــس 
تــرس و خشــم را بــه مخاطــب القــا کنــد. در مقابل، شــهرزاد 
ــا لباســی ســفید و غــرق در رنگ هــای روشــن بــه تصویــر  ب
ــه  ــر کادر ب ــن تصوی ــر 7(. در ای کشــیده شــده اســت )تصوی
ــر،  ــت تصوی ــمت راس ــت؛ س ــده اس ــیم ش ــش تقس دو بخ
کنجدشــا در رنگ هــای تیــره و قرمــز تصویــر شــده و ســمت 
چــپ، بخــش کوچکــی از شــهرزاد در میــان رنگ هــای شــاد 
ــه نمایــش درآمــده کــه نشــان دهنده  ــا لباســی ســفید ب و ب
تضــاد و تفــاوت دنیــای دو شــخصیت اصلــی داســتان اســت. 
ــی  ــره و فضای ــای تی ــه رنگ ه ــیع تری از کادر ب ــش وس بخ
کــه کنجدشــا در آن حضــور دارد، اختصــاص داده شــده 
ــم و ســتم در  ــودن ظل ــب ب ــدرت و غال اســت کــه بیانگــر ق
داســتان اســت. در پایــان داســتان، هنگامــی کــه شــاه ظلــم 
ــی  ــان انبوه ــفید و در می ــا لباســی س ــذارد، ب ــار می گ را کن
از رنگ هــای شــاد بــه تصویــر کشــیده شــده اســت. در ایــن 
ــا اســتفاده از رنگ هــای شــاد و روشــن،  ــد ب ــر، هنرمن تصوی
ــه تصویــر کشــیده  ــی ب تغییــر شــخصیت کنجدشــا را به خوب

اســت )تصویــر 1(.

تصویر 7. شهرزاد، تصویرگر: فرشید شفیعی، 1384

کتابهایتصویریهزارویک-شب،مطالعهموردیکتابهایتصویریشهرزادوعروسقصهگو
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نتیجه گیری

در دنیــای امــروز، مســئله هویــت و تعلــق ملی بــه موضوعی 
پــر اهمیــت تبدیــل شــده اســت کــه بــه رویکــردی نویــن 
در تمامــی عرصه هــای اجتماعــی، سیاســی، فرهنگــی 
ــوی  ــه س ــدان را ب ــه هنرمن ــده و توج ــر ش ــری منج و هن
ــت.  ــرده اس ــب ک ــان جل ــی و بومی ش ــت مل ــی هوی بازنمای
ــد بهــره  ــن رون ــز از ای ــی نی ــدان و تصویرگــران ایران هنرمن
برده انــد، به ویــژه از دهــه 40 شمســی بــا شــکل گیری 
مکتــب ســقاخانه، کــه ایــن نگــرش بــه تدریــج بــه 
تصویرگــری کتــاب کــودک نیــز راه یافــت. ایــن هنرمنــدان 
در  مذهبــی  و  ملــی  بومــی،  عناصــر  به کارگیــری  بــا 
ــا ســرزمین مــادری را  تصویرگــری، تعلــق و پیونــد خــود ب

ــته اند. ــش گذاش ــه نمای ب

دو  هــر  قصه گــو  عــروس  و  شــهرزاد  کتاب هــای 
ــب  ــن هزارو یک ش ــتان بنیادی ــر از داس ــای معاص بازنمایی ه
ــی  ــری و روای ــر هن ــری از عناص ــا بهره گی ــه ب ــتند ک هس
ــو  ــنا را بازگ ــتان های آش ــان داس ــور همزم ــه ط ــاص، ب خ

می دهنــد. ارائــه  جدیــدی  دیدگاه هــای  و  می کننــد 

ــار و  ــر قاج ــنت های هن ــوح از س ــه وض ــاب ب ــر دو کت ه
شــهرزاد،  در  پذیرفته انــد.  تأثیــر  دربــاری  پیکرنــگاری 
ــر  ــاه و عناص ــای فتح علی ش ــام از پرتره ه ــا اله ــر ب تصویرگ
چــاپ ســنگی دوره قاجــار، شــخصیت ها و صحنه هایــی 
ــن  ــاهانه و همچنی ــدار ش ــانگر اقت ــه نش ــرده ک ــق ک را خل
ــو،  ــروس قصه گ ــت. در ع ــهرزاد اس ــخصیت ش ــت ش لطاف
ترکیب بنــدی  و  اغراق شــده  چهره هــای  از  اســتفاده 
متقــارن، بــر حــس خشــونت و چرخــه بی پایــان آن تأکیــد 
دارد. در هــر دو کتــاب، شــخصیت ها بــا طراحی هــای 
ــی  ــی ضمنــی و پیام هــای اخلاق خــاص و اغراق شــده، معان

داســتان را تقویــت می کننــد.

اســتفاده از معمــاری ایرانــی در پس زمینه هــای کتــاب 
شــهرزاد فضایــی بومــی و انتزاعــی ایجــاد کــرده کــه 
ضمــن تســهیل درک بصــری، حــس تعلــق فرهنگــی را بــه 
مخاطــب منتقــل می کنــد. ایــن تصاویــر، بــا حفــظ ســنت 
نگارگــری ایرانــی، بــه فضایــی تزئینــی و کودک پســند 
ــی  ــیک ایران ــر کلاس ــی از هن ــه بازتاب ــده اند ک ــل ش تبدی

اســت.

ــی در  ــال تغییرات ــا اعم ــندگان ب ــاب، نویس ــر دو کت در ه
ــخصیت ها  ــدی از ش ــت های جدی ــی، برداش ــتان اصل داس
ــخصیت  ــر ش ــهرزاد، تغیی ــد. در ش ــه داده ان ــم ارائ و مفاهی
پادشــاه از فــردی ظالــم بــه انســانی پــر از عشــق و محبــت، 
بــه نوعــی رســتگاری و پیــروزی روایــت را نشــان می دهــد. 
در عــروس قصه گــو، پایــان بــاز داســتان ایــن فرصــت را بــه 

ــخصیت ها و  ــت ش ــاره سرنوش ــه درب ــد ک ــب می ده مخاط
تأثیــر روایــت شــهرزاد تأمــل کنــد.

ــه  ــه چگون ــد ک ــان می دهن ــی نش ــه خوب ــاب ب ــن دو کت ای
داســتان های کلاســیک می تواننــد از طریــق بازخوانــی 
ــرات  ــری و تغیی ــای تصوی ــری از هنره ــا بهره گی ــر، ب معاص
ــت  ــد و تقوی ــیرهای جدی ــرای تفس ــتری ب ــه بس ــی، ب روای
پیکرنــگاری  هنــر  شــوند.  تبدیــل  فرهنگــی  هویــت 
دربــاری، در کنــار عناصــر بومــی و فضاســازی های مــدرن، 
ــدی از  ــرای نســل جدی توانســته اند داســتان های آشــنا را ب

ــد. ــادار کنن ــذاب و معن ــان ج مخاطب

پی نوشت
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●  خلعتبری، فریده )1384(. شهرزاد. تصویرگر: فرشید شفیعی. تهران: شباویز.

ــی در  ــر بوم ــا ورود عناص ــودک ب ــات ک ــی در ادبی ــی فرهنگ ــا )1396(. »هویت گرای ــادقزوینی، پریس ــه؛ ش ــی، عادل ●  رفای
ــر، 1 )9(، 47- 58. ــوه هن ــه جل ــز کلانتــری«. مجل ــار پروی ــر آث ــا تأکیــد ب تصویرگــری: ب

روزبــه،  روح الله )1397(. »پازولینــی و اقتبــاس از هزارویک شــب«. فصلنامــه علمی-پژوهشــی پژوهش هــای ادبیــات 
تطبیقــی. 2 )6(، 43-21.

●  ستاری، جلال )1368(. افسون شهرزاد: پژوهشی در هزار افسان. تهران: توس.

●  قزل ایاغ، ثریا )1385(. ادبیات کودکان و نوجوانان و ترویج خواندن. تهران: نشر سمت.

ــوم  ــوق و عل ــکده حق ــریه دانش ــدن ها«. نش ــی ش ــر جهان ــی در عص ــی )1390(. »بومی گرای ــفلی، محمدتق ●  قزلس
ــی. 4 )41(، 205- 234. سیاس

●  لنــدی کــووا، هانــا )1397(، »زبــان بصــری و کتاب هــای تصویــری«. مترجــم: مریــم جلالــی. مجموعه مقــالات همایش 
کتاب هــای تصویــری. زیــر نظــر علــی بــوذری. تهــران: پویانمــا، دانشــگاه هنر.

ــواد  ــم: محمدج ــران. مترج ــنگی در ای ــاپ س ــخ چ ــاب تاری ــه در ب ــت مقال ــش )1395(. بیس ــف،  اولری ●  مارزل
ــف. ــم: عط ــا. ق احمدی نی

Bologna children's book fair: 337-305 and Boozari, Ali. (2013). "Iranian Illustration in a Global Context." In BIB Symposium 
proceedings. Bratislava: BIB: 119-113.
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Problem Statement:

In recent years, one of  the prominent 
approaches in children’s literature has been 
the return to ancient literature and folk tales 
from different cultures, reinterpreting them 
in a way that aligns with the contemporary 
concerns of  children. These efforts have 
gained particular attention in countries 
seeking to revive their culture and identity. 
Along with the introduction of  national and 
religious concepts into children’s literature, 
the illustration of  children’s books in Iran 
has also undergone changes. The use of 
native, national, and religious elements in 
the illustrations of  these books reflects 
the illustrators’ interest in the culture 
and beliefs of  their homeland. Ancient 
literature, besides familiarising children 
with their cultural roots, helps them better 
understand their national identity and 
connects them to the historical past of  their 
country. Therefore, the presence of  native 
elements in the illustrations of  these stories 
strengthens the recognition of  identity 
through images.

One of  the stories that has been widely 
reinterpreted by children’s and young adult 
writers is The Thousand and One Nights. 
This book, due to its diverse themes and 
magical tales, has been re-written many 
times over the years for young audiences. 
The Thousand and One Nights is a collection 
of  oral stories from the lands of  India, 
Iran, and the Arab world, compiled into a 
single narrative. Despite having Iranian 
roots, the illustrations created for The 
Thousand and One Nights rarely feature 
native Iranian art symbols, often depicting 
Arab and Ottoman symbols instead. This 
discrepancy prompted the current research 
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to examine the structural elements of 
localisation by Iranian illustrators in the 
illustrated editions of  The Thousand and 
One Nights and to investigate the sources 
of  inspiration behind their work.

This paper is based on the examination of 
103 illustrated rewritings, with sampling 
done purposefully due to the vastness of 
the sample population and the differences in 
the visual representations of  these stories. 
Two books were selected that best reflect 
native and national characteristics in their 
illustrations.

The first book, Arous-e Qessegou (The 
Storytelling Bride) (2016), written 
by Mohammad Kazem Mozaffari and 
illustrated by Alireza Goldouziān, presents 
Shahrazad’s stories with a child-friendly 
language and captivating illustrations. 
Goldouziān uses simple colours and shapes 
to depict the imaginary world of  The One 
Thousand and One Nights in a modern 
style. This book, utilising contemporary 
Iranian illustration art, seeks to engage 
children with the stories and cultural and 
social concepts embedded within them.

The second book, Shahrzad (2005), written 
by Farideh Khalatbari and illustrated by 
Farshid Shafiee, delves into the complex 
and rich narratives of  The One Thousand 
and One Nights. This book employs more 
precise and intricate illustration styles, 
combining Iranian and Western techniques 
to visually present Scheherazade’s stories. 
Designed mainly for teenagers and adults, 
this book aims to reinforce Iranian cultural 
identity while preserving the core essence 
of  the original tales.

The criteria for selecting these two books 
include the use of  cultural and national 
elements, illustration methods that align 
with Iranian identity, and adherence to 
traditional styles. These two books were 
chosen to provide a deeper analysis of  how 
native visual traditions are represented 
in the illustrated editions of  The One 
Thousand and One Nights. The analysis 
focuses on the details of  each book’s 

illustrations, their connection to national 
culture, and their impact on young readers.

The main objective of  this study is to 
explore the various types of  localisation 
in the illustrations of  these books through 
the analysis of  visual structures and to 
show how these elements contribute to 
strengthening national and cultural identity 
in the illustrated editions of  The One 
Thousand and One Nights. The research 
aims to answer the following questions: 
What structural elements have Iranian 
illustrators used to achieve native spaces 
in their illustrations? And which periods 
of  Iranian art have inspired them, and for 
what reasons?

The article begins with a review of  The 
One Thousand and One Nights and its 
history in Iran, followed by an introduction 
to illustrated books and the incorporation 
of  native elements into their illustrations. 
The analysis of  the illustrations in Arous-e 
Qessegou and Scheherazade will focus on 
the sources of  inspiration for the artists 
in creating a native atmosphere. In the 
conclusion, based on the analysis of  the 
illustrations, the article will discuss the 
methods of  localisation and the sources 
of  inspiration for Iranian illustrators in 
achieving native spaces.

Methodology:

This research is applied in nature and 
qualitative in terms of  data. The necessary 
studies were gathered from library and 
internet sources. The research followed 
a descriptive-analytical method, utilising 
observation and checklists. The statistical 
population of  the study includes all 
illustrated books based on The One 
Thousand and One Nights published in 
Iran between 1961 and 2021. The study 
shows that 103 illustrated books based on 
The One Thousand and One Nights were 
published during this time period. The 
selected samples were chosen based on 
different approaches to localisation found in 
these books. These approaches include the 
use of  motifs and visual elements, historical, 
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geographical, and cultural characteristics, 
attention to native architecture and spatial 
design, and native and regional character 
development in the illustrations. The 
selection of  these two books was based 
on several factors from both textual and 
illustrative perspectives, as well as the 
illustrators’ approaches. These two books 
are exemplary of  a contemporary and 
multi-layered view of  traditional arts in 
children’s illustrated books. Both works 
draw inspiration from Qajar period art, 
lithography, and miniature painting to 
create new illustrations, a trend clearly 
seen among contemporary illustrators.

Conclusion:

In today’s world, the issue of  identity 
and national belonging has become 
an important subject, leading to new 
approaches across social, political, cultural, 
and artistic fields, drawing artists’ 
attention to the representation of  their 
national and native identity. Iranian artists 
and illustrators have benefited from this 
trend, especially since the 1940s with the 
formation of  the Saqqākhāneh movement, 
which gradually influenced children’s book 
illustration. These artists, by incorporating 
native, national, and religious elements into 
their illustrations, have showcased their 
connection to their homeland.

Both Scheherazade and Arous-e Qessegou 
are contemporary representations of  the 
fundamental one Thousand and One 
Nights story, employing specific artistic 
and narrative elements to retell familiar 
tales while presenting new perspectives. 
Both books clearly reflect the traditions 
of  Qajar art and court illustration. In 
Scheherazade, the illustrator draws 
inspiration from the portraits of  Fath Ali 
Shah and Qajar lithographic elements to 
create characters and scenes that represent 
royal power while highlighting the delicacy 
of  Scheherazade’s character. In Arous-e 
Qessegou, the exaggerated faces and 
symmetrical compositions emphasise the 
sense of  violence and its endless cycle. In 
both books, the characters’ exaggerated 

designs reinforce the implicit meanings and 
moral messages of  the stories.

The use of  Iranian architecture in the 
backgrounds of  Scheherazade creates a 
native and abstract space that enhances 
visual comprehension and communicates a 
sense of  cultural belonging to the audience. 
These illustrations, while preserving the 
tradition of  Iranian miniature painting, 
have transformed into a decorative and 
child-friendly space, reflecting classic 
Iranian art.

In both books, the authors have made 
changes to the original narrative, offering 
new interpretations of  characters and 
themes. In Scheherazade, the transformation 
of  the king’s character from a tyrant to a 
figure full of  love and affection reflects 
a form of  redemption and victory in the 
narrative. In Arous-e Qessegou, the open-
ended conclusion invites the reader to 
reflect on the fate of  the characters and the 
impact of  Scheherazade’s storytelling.

These two books demonstrate how classic 
stories can be reinterpreted through 
contemporary readings, using visual arts 
and narrative changes to create a platform 
for new interpretations and reinforce 
cultural identity. Courtly portraiture, along 
with native elements and modern spatial 
designs, has successfully made familiar 
tales appealing and meaningful to a new 
generation of  readers.

Keywords: Illustration, Illustrated Book, 
Children’s Literature, Ancient Literature, 
Adaptation, Recreate, One Thousand and 
One Nights
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